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a OEKTESiai
Predbrojba za Monarh ja 
iznaša 4 K za 3 mjeseca. 
^Pojedini broj 2 pare.

^Abbonamento per la 
Monarchia: Corona 4 

per 3 mesi. Un singolo 
^numero 2 cent

Abbonameli far die 
Monarchie vierteljfchrig 
4 K, einzelne Nummer

2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi svaki dan osisi nedjelje I svetta 

n il ora prije psdas.
Esse ogni glorns eceettoate le done- 

alehe e feste alle 11 alt.
Erschslnt tàglich auBer ai Sons- ned 

Felertagen sa 11 Ubr Vernlttag.

2 HELLER
Za uvrštenje objava u 
.Malom oglasniku* piada 
se za svaku ned 2 pare. 
Najmanja pristojba 30 p.

Per le inserzioni d* avvisi 
nel •Notiziario d'alari« 
si paga per ogni pedi 
2 cent Tassa minfautla 

SO centesimi.

Jedes Wort im »Kleinen 
Anzeiger« kostet S -h- 

Die niedrigste Taxe 30 h.

Uprava I Bredalitv« — AmBisIstrazlone a redazlwe — Adnlnlstratlon und Radaktlon: Tiskara LACINIA I dr. prije 1. Kraipatlt I dr., FOLA — Via Giuli» Ir, 1.

La voce del Vescovo.
(Continuazioae e fine.)

«La campagna promossa dal Vescovo 
di Veglia e dai suoi preti croati, traendo 
nn argomento da una controversia sol
tanto in apparenza religiosa, ha uno scopo 
onninamente politico... gli attacchi che 
si muovono dal vescovo di Veglia, 
contro le scuole italiane.... e contro il 
prestigio del psrsonale scolastico che vi 
è addetto, contro il quale... si minac
ciano dal pergamo i fulmini della Chiesa....

Noi nella causa, di che trattasi, in 
nessun modo abbiamo criterii politici, ma 
difendiamo e salvaguardiamo: I. i diritti 
della Chiesa, a cui solo spetta dare la 
missione canonica di maestri di religione 
cattolica ; 2. i diritti di natura, avendo il 
fanciulli croati come esseri razionali creati 
da Dio e per Iddio un gius fondato in 
natura, che si usi da coloro che li edu
cano e istruiscono, specie nella religione, 
la lingua che essi fanciulli intendono ; im
perocché la scuola e i maestri sono fatti 
per i fanciulli, non i fanciulli per i mae
stri; 3. i diritti dei genitori, che hanno 
diritto di esigere dalla scuola, che essi 
sostengono col loro danaro, che si edu
chi la prole religiosamente, secondò che 

‘la legge medesima si esprime <sittlich- 
religiòs» ; la qual educazione è illusoria, 
se si compie in lingua dai fanciulli non 
compresa; 4. I diritti di coscienza, essen
do barbaro e tirannico costringere fan-: 
ciulli ad eseguire la Confessione delle 
colpe in lingua ignorata, e assurdo l’esi
gere da loro che concepiscano ed emet
tano atti di pentimento e contrizione con 
formule di cui non penetrino il senso.

Non è vero 'che gli attacchi del Vescovo... 
si muovono contro le scuole italiane», per
chè nella lettera 29 Giugno, e nelle me
moriali quivi 'citate, nonché negli atti of
ficiali in quell’occasione mandati al Go
verno, l’Ordinariato Vescovile, replicata- 
mente, chiaramente e senza tergiversa
zioni dichiarò, di avere niente-affatto-in 
animo di impugnare la lingua ufficiale di 
insegnamento in quelle scuole, e di rico
noscere -egli stesso che - anche per la istru
zione religiosa la lingua italiana è lingua 
di insegnamento. Però soltanto richiese, che 
solamente per eccezione, nei primi anni 
scolastici, secondo la pura necessità, fosse 
permesso ai catechisti di usate’il croato 
Con fanciulli croati che ancora rum sono 
'abili dèli’ italiana favella. Il ' Che dovrebbe 
subito cessare, quando che gli "scolari 
tanto d* italiano possono aver ’ appreso, da 
intendere il" Catechista che parla ' italiano. 

'Certo questi non sono „attacchi contro le 
'stuoie italiane".

Si è détto: Personale scolastico...,
èontro il quale... si minacciano dal per- 
gamo i fulmini della Chiesa*.

Nói nella sopfa'détta lettera 29 Giugno, 
‘ scrivemmo :

«Ammoniamo'pertanto gli autori di tal 
fatto, Che usurpando la giurisdizione spet- 
'tónte a persone 'ećclešiastičhe perlagióne 
dille loro 'éhie'seo ‘benefici,' sono colpiti 

'dalla ioMuniia latae sententiae (Ossia ‘da 
incórrersi pel fatto' stèsso, ' sènza bisogno 
di decretò Speciale. Spiegaz.dèl tradut

prova d’indipendenza del terrore sociali
sta un’ infamia.

Naturalmente, è infame chi osa in nome 
della libertà pensare diversamente da 
quello che pensano Bagnini, Puecher e 
compagnia.

Pagnini può facilmente parlare, il pro
letariato di Trieste gli diede il mandato 
che gli frutta 20 corone al giorno e d’al
tra parte è di famiglia agiata. Puecher 
riceve dal partito nove mille corone al
l’anno, queste nove mille corone si for
mano colle offerte settimanali del proleta
riato socialista, il quale si cava dalla bocca 
la „Bica* per portarla alle sedi riunite. 
È quindi assai facil cosa per i suddetti 
due signori e per gl’ impiegati del partito, 
a incitare gli operai allo sciopero, ma 
quando l'operaio avrà fame chi gli darà 
il pane ?

Che lo sciopero è del tutto scoppiato 
innanzitempo Io comprendono già a que
st’ ora alcuni fra i più assennati socialisti. 
In primo luogo è stata scelta la cattiva 
stagione, quando cioè il movimento non 
è all’ apice del suo sviluppo, d’altra parte 
è la crisi economica in tutto il mondo, il 
ritorno di migliaia di emigranti dall’Ame
rica che nell'estremo bisogno occuperanno 
molte piazze nell’Europa e molti operai 
socialisti ora in isciopero si troveranno 
privi del pane, ed altre mille cause an
cora.

Pensino loro e ogni cosciente operaio 
si guarderà dal dare ascolto alle sirene 
voci dei socialisti per non mordersi inu
tilmente dopo le labbra.

tore) riservata in modo speciale al Ro
mano Pontefice».

S’osservi che con tali parole nessuno 
fu da noi colpito di scomunica, essendo 
quella scomunica latae sententiae, dell’en
ciclica „Apostolicae Sedis". Se alcuno re
sta scomunicato, lo era già per l’innanzi, 
cioè prima della nostra lettera 29 Giugno 
di quest’anno. Ci pensi chi tocca. Nè noi 
minacciammo alcuno di scomunica, ma 
ammonemmo coloro che sonvi interessati, 
solamente di quella censura latae sententiae.

Noi volemmo far questo di publica ra
gione, e lo mandiamo al dottor Battoli e 
suoi colieghi, e a tutti coloro cui inte
ressa. Infatti non possiamo essere indif
ferenti, sul modo che ci si comprenda 
dal publico. Sappiano tutti pertanto, co
loro che leggeranno la presente, che noi 
non siamo affatto guidati da odio contro 
gli Italiani, o da iniqua intenzione di vio
lare i loro diritti nella vertenza attuale, 
ma dal solo e puro amore della giustizia, 
nonché della natura, -e per rivendicare i 
diritti dèlia coscienza e della Chiesa. Di 
che ci è testimonio Iddìo, a cui serviamo 
con verità e semplicità di cuore. Se ;poi 
alcuno cerca od aspetta altro da noi, è 
in grave errore: *Se cercassi solo di pia
cere agli uomini, non sarei servo di Cristo» 
(Paolo ai Galati 1, io).

Essendo cosi le cose, certo confidiamo 
che il dott. Battoli e colleghi, come as
serirono cose false e calunniose, cosi pure 
publicamente rettificheranno le loro affer
mazioni.

Dall’ Ordinariato Vescovile.
VEGLIA, 18 Novembre 1907.

+ Antonio 
Vescovo.

H fiasco dei socialisti 
a Trieste.

Il partito socialista che una volta era 
quasi onnipotente a Trieste e aveva fatto 
un suo monopolio degli interessi dell’ o- 
peraio, prova ora l’effetto dell’emancipa
zione del proletariato sloveno dalla sua 
ferrea schiavitù. Non si sono però ancora 
tutti liberati, vi sono ancora mólti illusi 
che giurano sul verbo socialista e sono 
convinti che solamente quel partito può 
salvaguardare •!'operaio.

Già da alcuni giorni dura lo sciopero 
di circa 2000 socialisti braccianti, ed al
tri però, in ispe'cie i soci dèlia «Narodna 
đelavska organizacija» (organizzazione ope
raia nazionale) non aderirono allo scio
pero, non per crumiraggio, Come io as
seriscono i socialisti, ma perchè piena
mente convinti 'che n'dn'è questori mo- 
médto opportuno per Un moVinientodi 
tale importanza.

‘Allo scopo di tutelare gl’interessi del 
proletariàto, che oramai ha perduto ogni 
fiducia nella bandiera róssa, è stato or
ganizzato un comitato permanènte, che 
funzionerà tutto il giorno ‘finché durerà 
lo sciopero. A questo comitato si 'rivoli 
gono gli operai interessati .per consigli 0 
per aiuti.
'L'organo 'dei socialisti chiama questa

E chi sono o lettore, coloro che fun
gono da testimoni, chi sono coloro che 
si mostrano gelosi custodi del paragrafo 
di polizia e testimoniamo se un adunanza 
non viene tenuta a detto rigor di legge?

L'ingenuo lettore pensarà subito che 
sarà qualche gallonato, qualche »econo
mico«, qualche aborrito croato 0 qual
cuno della ,cattolica*. Oibò, che la sba
glierà di grosso, sono i socialisti di Pola 
che si prestalo a tale opera. Pare impos
sibile ma pure è vero. Noi raccomandiamo 
caldamente al sig. consigliere Osti di 
prendere in servizio il Haramina a il 
Petejan, essi quali agenti in borghese fa
rebbero mirabilmente il loro servizio. Il 
Haramina salta carne un capriolo e sa
prebbe inseguire i rei, il Petejan mingher
lino come è può facilmente nascondersi 
in qualche buco e spiare chi osa infran
gere la legge.

Ditemi un po’ lettori e specialmente 
voi socialisti che pensate un po’ colla 
vostra testa, non vi pare degno di bia
simò il procedere dei vostri suddetti 
.compagni* e ancora, certi »capi« dei 
»Jugoslavi«.

Al sig. Osti le nostre congratulazioni 
per la scrupolosità con cui tratta con noi, 
e che ha fatto col commiss Ladstadter 
il quale permise quel così détto »comizio* 
pubblico nel mentre si spargeva il sangue ? 
— Lo terremo a mente signor Osti e sa
premo ritornare pane per focaccia.

Ai dibattimenti di ieri, il sig. Kandušer 
fu assolto e il sig. Dorčić fu condannato 
a 20 corone di multa. Si riservò il triduo 
per insinuare il ricorso.

Smarito.
Domenika sera fu smarito un bracio- 

letto d’argento coll’incisione »‘Gruss 
Ci 11 i«. Trattandosi di una cara memo
ria, viene pregato l’onesto trovatore di 
portarlo alla proprietaria in via Arena 
NrO. 2 (sartoria). Generosa mancia.

NOTIZIE.
Locali.

I socialisti e la polizia.
Ieri si tennero due dibatimenti uno 

contro il sig. Kandušer e l’altro contro 
il sig. Dorčić perchè accusati di aver 
lasciato introdurre delle persone senza 
l’invito ad alcune adunanze a base del 
§ 2. per Torganizzazione operaia slovena.

Prosvjed 
gospodarske stranke 

proti obćinskim izborima u Pult 
(Nastavak)

6. Izključenje izbornika, čija imena nisu 
bila u izbornim listinama dobro upisana. 
Navodi što se tiču izbornih izkaznica.

Akoprem nedostatci u izbornim listi
nama pojedincu, ako je njegova identič
nost bez dvojbe dokazana, škoditi ne mogu 
(V. G. H. 6 maja 78. Z. 693. B. § 6., 43.) 
bili su ipak izbornici gospodarske stranke 
odbijeni, jer se nije slagalo njihovo ime 
sa imenom napisanim u izbornim listina
ma i u izbornoj izkaznici. (Pr. 10.)

Tako na'pr. nije bio izboru pripušten, 
izbornom odboru vrlo dobro poznati, c. 
i kr. korvettenkapitan u miru Denning, 
jer .je u izbornoj listini bio upisan fregat- 
tenkapitan Denning, koji ali nije ni u 
ratnoj mbrnariči ni u gradu nikada ob-i 
stojao.

Nasuprot naravno nij e liberalni izborni 
odbor stavio ni najmanje zapreke -u I.

DIFFONDETE L’„OMNIBUS"

tielu pod br. 46 za liberalnu] stranku *po 
izbornoj izkaznici kao Cattarinich Josip, 
birajućem officijalu poreznog ureda Gat
taria Josipu.

Pojedine izbornike gospodarske stranke, 
kojima nije bilo jasno značenje rieči: 'fu 
ili di u svezi sa očevim imenom, odbili 
su bezobirno od izbora izborni povjere
nici liberalne stradine, ako su dotični iz
bornici prije pokazdli cmo-žiite izborne 
cedulje gospodarske stranke.

Kod izbornika liberalne stranke pako, 
ispravio je sam predsjednik izbornog od
bora gosp. đr. Stanich, kako je to ndš 
povjerenik gosp. ŽhernOtta uspostavio, na 
izbornim iskaznicama prema potrebi »fu« 
u »đi«'ili Obratno, da ošjegura glas tibe- 
ralnoj stranci, premda je naknadno iz- 
pravljànje izbornih iskaznica zabranjeno.

Mora se dakako spomenuti ovom zgo
dom, da krivnja za netočno ispostavljene 
izbornih izkaznica pada.jedino nagoppo- 
điha dra. Stanich-a .pod čijom su odgo
vornom upravom u opće čitave izborne 
listine sastavljene.



«OMNIBUS«
Varie.

Dignano.
Che aveva piena ragione il Delcaro 

proporre la nomina d’un commissario e 
di sciogliere la rappres. comunale ce lo 
mostra chiaramente il bilancio che ha un 
deficit di cor. 43.154, a coprire il quale 
venne deliberato d’attivare le imposizioni 
seguenti: l'addizionale del 13% sull’im
posta fondiaria, 1’8% sopra tutte le im
poste dirette del comune parrocchiale, 
l'addizionale del 110% sopra tutte le ca
tegorie d'imposte dirette dei comuni cen- 
suari di Dignano, Roveria e Filippano ; 
l'addizionale del 100% al dazio consumo 
dei vini e delle carni.

Da Lussingrande.
(Continuazione e fine, vedi num. prec.)

Si trattava di punire un Leva un 
uomo su cui pesava l’accusa pubblica 
riguardo l’amministrazione comunale e 
riguardo certe ripetute offensive espres
sioni e minacele a S. A. 1’ arciduca Carlo 
Stefano e a mons. don Antonio Petrina. 
Di un tanto fu notiziata la Luogote
nenza e il Ministero.

Tandem aiiquando si diede ordine alle 
autorità locali di investigare in proposito. 
Non si cercava però di prendere il col
pevole ma si cercava di sapere, chi erano 
eoloro che lo accusarono alle autorità su
periori!! Il Leva cosi in realtà accusato 
divenne paritempo accusatore!

Un bel giorno F aggiunto Bassich da 
al fante giudiziario gli inviti per il Leva 
e i testimoni e questo benedetto fante, chi 
sa come, chi sa perchè, consegna tosto 
l’invito al Leva il quale preso cancelliere 
per candelliere, crede sia quello un pas
saporto e via lui il giorno dopo col ce
lere »Wurmbrand«. Quando il »Wurm- 
brand« ritornava già da Trieste e il Leva 
stava assiso attorno il tavolo d'un hotel a 
Milano intento a scrivere la lettera al sig. 
Mosettig, il fante consegna gl’ inviti ai 
.testimoni i quali testimoniano dell’uccello 
scappato di gabbia.

Tutta questa indecente comedia che 
termina col comico atto della rinuncia al 
seggio podestarile puzza assai d’un qual
che intesa del Leva eolie autorità private 
e dello stato dell’... Australia.

Domani: da Lussinpicolo i nostri co
munisti tremano dinanzi ai loro decreti ! 
Robe dell' altro mondo.

Da Lussinpiccolo.
Come ieri vi telegrafai la questione del 

sale terminò colla condanna del Padrina a 
1000 corone e del Bregato a 2000 cor. 
di multa, ora verranno puniti anche al
cuni negozianti con multe minori. Con 
ciò finalmente ebbe termine la lunga que
stione del sale e i negozianti sapranno 
regolarsi un altro volta. Da qui a qualche 
giorno ulteriori notizie.

Osim toga mora se naglasiti, da su 
izborne izkaznice izbornicima u mnogim 
slučajevima samo na prešni zahtjev do
stavljene, a u mnogim u obće ne. Ako 
se već izborne izkaznice dostavljaju, treba 
se skrbiti zato, da budu svim poznatim 
izbornicima i u pravo vrieme dostavljene, 
a ne prekasno, kako se to dogodilo c. i 
k. Linienschiffslieutenantu Franji Dregeru, 
što se vidi iz priloga 11.

Mnogi su izbornici, kojima nisu do
stavljene izborne izkaznice, bili u dvojbi, 
dali imađu pravo glasa ili ne.

7. Odbijanje jurističkih osoba kod iz
bora.

Zastupnik ces. i kr. gradjevnog ureda 
ratne mornarice, jednog od najvećih po
reznika grada, nadalje zastupnik c. i kr- 
genijske direkcije i Offiziersuniformierung 
bili su odbijeni od izbora s neopravdanim 
izgovorom, da zadnja navedena nije re
gistrirana zadruga, a prve đvie, da pri
padaju vojničkom eraru.

Ovaj prigovor nije opravdan, jer su ta 
tri izbornika juriđičke osobe, kojima c. 

HRVATSKA STRANA.

VI EST I.
IVAjestne.

Čestitke za blagdane.
Običaj je, da se čestita znancima, pri

jateljima, rođjacima, drugovima, gospo
darima i t. d. blagdane i novu godinu. 
Nego dan danas kad je čovjek zaokupljen 
ozbiljnijim poslovima nego svi ti »kum- 
plimenti« koji imaju više puta i štogod 
farizejskoga u sebi, nema se kadkod vre
mena ići od Iruda do Pilata pak svakomu 
stisnuti ruku.

Kako ćemo si pomoći ? — Najlakše 
brate, skoči odmah na uredništvo »Om
nibus« pa podaj koju krunicu za Družbu 
sv. Ćirila i Metoda i kaži uredniku neka 
dade naštampati tvoje ime, da darivaš 
Družbi na mjesto čestitati Petru i Pavlu.

Ako se koji uvriedi, da mu nisi česti
tao a ti pokaži mu »Omnibus« u kojem 
će biti tiskano tvoje ime pak mirna Bosna.

Liepi dar za novu godinu.
Liepim ćeš darom darovati tvojega sina 

ali budi si koga učenika, ako ga pred- 
platiš na omladinski list «Mladi Istran». 
U tu svrhu otci, i prijatelji mladeži do- 
djite odmah u uredničtvo «Omnibusa» te 
tamo položite samo K 170 i od nove go
dine do zadnji decembra vaš će štićenik 
primati «Mladoga Istrana» koji će ga pu
titi u sve što je liepo, što je dobro, u 
jednu rieč što je hrvatsko. Koliko će se 
pustoga novca potrošiti ovih dana za 
igralke, za slatkiše štetne zdravlju, a šte- 
diti će se onu K 170 kojom se neiz
mjerno koristi našoj Hrvatskoj Istri.

Izgubljeno.
U nedjelju izgubila se srebrna naru

kvica sa napisom ,Gruss Cilli*. Pošto še 
radi o dragoj uspomeni, zamoljen je onaj 
koji ga je našao neka ga donese vlasnici 
u via Arena 2 (krojačnica). Dobra nà- 
grada.

Našim čitateljima na srdee.
Katarina Odomirek u Puli, Sternekova 

ulica 248, biedna je udovica s dvoje djece, 
najstarije 13 godina. Za prehraniti sebe 
i obitelj mora prati drugim robu. Pred 
malo vremena ukrali su njoj nepoznati 
lupeži tudju robu od vriednosti K 26-—. 
Ljudi pitaju sada ili robu, ili dotični iz
nos, a ona biedna dobiva danomice tekar 
za koricu kruha. Za mnogoga od naših 
čitatelja 26 K je neznatan iznos a za nju 
znači mnogo, smilujte se dobre duše te 
potecite udovi u pomoć.

Banjole.
U nedjelju 8. tek. mj. došlo je par ša- 

renjaka, neki Skoko Andria i Valerio u 

kr. porezni ured svakomu napose porezne 
naloge šalje. x

Ovo mnienje zastupalo se i prigodom 
priziva, te je c. k. kotarska oblast dopi
som od 20. V. 1907., koji u izvadku pri
loži, priznala gore navedenoj trojici izbor
nika pravo glasa.

U postupku liberalnih izbornih povje
renika u tim trim slučajevima leži dakle 
očevidna povreda zakona, jer svaki po 
zakonitoj moći u izborne listine upisani 
izbornik ima pravo glasa, te mu se to 
pravo nesmije kod izbora uzkratiti ; osim 
toga ako se pravo glasa kojemu izborniku 
prigodom reklamacija ne poriče, ne može 
mu se to pravo kod izbora pobijati.

Pošto se pako kod dviju od tih juri- 
dičkih osoba radilo 0 prvom izbornom 
tielu, gdje je svaki pojedini glas mogao 
da odluči, treba da se taj postupak libe
ralnih povjerenika pođpunp pristranim 
označi.

8. Uspostavlje pogreške kod zapisnika 
za vrieme izbora.

Povjerenik gospodarske stranke gosp.

čitaonicu, namjerom da se drugima rugaju 
a neznaju brižni, da im rugo na obraz 
pada. Oni kao i svi šarenjaci u Banjo- 
lama i okolici puljskoj neznaju drugačije 
govoriti osim hrvatski, te par rieči zabe- 
štimaju tobože po talijansku, da ti crièva 
mute kad je čuješ govoriti.

Tako i te dvie naše delije došavši u 
čitaonicu počeše se razgovarati : koša la 
ga dito kvelo Rizzi che krovati butaremo 
in mar. A ši, ši, odgovorio je Valerio, 
kvešto no že tera de krovati ma de noji 
talijani de tešta fin in pije.... dočuo je 
to jedan član čitaonice i marš vanka im 
zaviknuo, ja ću vam pokazati u kojoj ste 
kući. Naši talijani kao mokra kokoš po- 
braše pete i pobjegnuše bez daha na polje. 
Otišli su zatim u krčmu »kadeta« tamo 
su se pridružili s prijateljem Vinkom Lo- 
žićem pak udri neka se kriči : aviva noji, 
aviva lega nazional I

Da ti brate bilo poslušati, poslušati i 
čudo gledati, kad magarci pismu su slu
šali i oni su svoju zapivali, zapivali hiho 
na sve strane, da počaste naše talijane.

šior Antonio s ćićkom kapom na glavi 
počeo se smijati i ;pridružio i on svoj 
glasić glasu svojih drugova i udri da se 
viče : viva noji, patrija I Kadetini staromu 
od smiba je ćika iz ustiju skočila.
» Pustimo šalu na stranu, i sada ćemo 

Teći par rieči jednomu našemu mladomu 
čovjeku u Banjolama. Čast i poštenje 
njemu i njegovoj dragoj Ivanki, ona je 
poštena i vriedna djevojka i nije kriva da 
njoj je Kadetina otac. Razumimo da on 
mora kadkad s njim hođiti jer će biti do 
mala u rodu i Bog neka blagoslovi, nego 
preporučamo mu neka se čuva Kadetinih 
drugova jer čovjek trpi u svojem ugledu 
i U svojoj časti kad s nekim ter nekimi 
opći. Toliko bez zamjere onako po brat
ski. A sada, da ste mi zdravo i veselo.

liazne.
Hrv. narodni dom u Allegheny Pa.
U ovom gradu imade najviše Hrvata 

na okupu u Sjedinjenim Državama. U 
Allegheny i Pittsburgu te bližnjoj okolici 
imade oko 50 hrvatskih društava. Sada 
se radi 0 tom, da ova društva zajednički 
podignu svoj vlastiti i dostojni hrvatski 
narodni dom, pa tu akciju i mi odavle 
toplo pozdravljamo sa željom, da bi takav 
dom bio žarište hrvatske rodoljubne svi
jesti, sloge i bratstva.

O poskupljenju živeža.
Jedne obrtne novine objelodanjuju slie- 

deće podatke 0 poskupljenju živeža od 
g. 1902. do 1907. Brojevi označuju po
stotke poskupljenja. Tako je ciena kruhu 
u ovo pet posljednjih godina poskočila 
za 15 procenata, što znači, da onoliko

Zhernotta uvjerio se je, u zajednici sa 
povjerenicima političke oblasti, da su se 
liberalni obćinski pisari, u svojim zapisni
cima više puta, jednog dana pače četiri 
puta, prevarili, te glasove gospodarske 
stranke u korist liberalne stranke upisali.

Pošto je naš izborni povjerenik trebao 
da svrati svoju pažnju na različite stvari, 
nije isključeno da su se takove pogreške 
dogodile i u drugim neopaženim slučaje
vima, te je u povodu istih moglo nastati 
krivotvorenje izbornog posljedka u neo
graničenom omjeru. A i sam liberalni iz
borni povjerenik đr. Albanese prevario se 
je, kao što mu je gosp. Zhernotta jedan
put dokazati mogao, u tom, što je kod 
predaje jedne izborne iskaznice, u izbor
noj listini prekrižio drugi, a ne toj iskaz
nici pripadajući broj.

Da se ta pogreška nije opazila, ne bi 
bio izbornik, koji bi bio došao sa izkaz- 
hicom, koja je pripadala tomu broju, 
mogao više da izvrši svoje pravo glasa, 
jer je u listini prekrižen, tobože već gla
sovao, kao što se je mnogim izbornicima

kruha, koliko s je prije dobilo za 1 kr., 
sada stoji 1 knnu i 15 belerà. Govedina 
poskupila je za. 22 postotka, teletina za 
14, bravetina zt 25, svinjetina za 27, ma
slac za 14, sir :a 25, ribe za 50, konser- 
virane ribe za 35, svježe sočivo za 15, 
suho sočivo za jo, tjestenine za 20, mi
rodije za 25, pe:ivo za 25, ulje 75, pe- 
trolej za 10. esercije za 30, kameni ugljen 
za 34, drveni ugljen za 24, koža za 70, 
kava za 25, čokoada za 25, svieće za 10, 
razno posuđje za 30.

Brož-Iveković»v »Rječnik« i Družba 
sv. Ćirila i Metoda za Istru.

Raspačavanje điužbinog Rječnika hr
vatskog jezika napreduje lijepo. Već prvih 
dana stiglo je na naše Ravnateljstvo oko 
30 naručaba. Ponovno preporučamo svi
ma to veleliepo i velekorisno djelo. Ci
jena je Rječniku 20 K. Uvezani primjerci 
stoje 4 K više. Djelo se nahodi u zalihi 
kod g. Kverina Broža u Zagrebu, koji 
obavlja samo one narudžbe što mu ih 
naše Ravnateljstvo upravlja. Zato prepo
ručamo svima da djelo naručuju samo 
kod našega Ravnateljstva: koje će se po
brinuti da naručeno djelo dodje što prije 
u ruke naručitelja.

Najveći sokolski dobrotvor.
Na ovogodišnjem svesokolskom sletu 

u Pragu ruski prof. Borzkevko iz Odese 
tako se oduševio za sokolsku ideju, da 
je ovih dana, dakle ne istom pod dojmom 
momentanog raspoloženja, uglednim če
škim rodoljubima povjerio 100.000 ruba- 
Ija za osnivanje sokolskih društava i pri- 
redjivanje sveslovenskih sokolskih sletova.

Francuska.
Dobra, koja je država ukrala ili kako 

se običaje reći prisvojila ili zaplijenila 
kongregacijama bila su procijenja na 1 
bilijun. Dò sada prodalo se oko trećinu 
tih dobara za 3,000.000 kr., a kad se od 
toga platio parničke troškove ostalo je 
za državu samih 19.000 kr. Uz to treba 
nadodati, da je preko tisuću tužaba po
dignuto proti državi, jer da je ona novac, 
koji su djedovi optužitelja ostavili za mise, 
ukrala. Tako će država mješte dobiti bi
lijun, imati deficit, a odvjetnici i likvida- 
tori napuniti će svoje džepove !

Dobro njoj stoji !

Hrvati i Hrvatice!
Sjetite se svakom zgodom »Družbe sv. 

Ćirila i Metoda« za Istru. Upotrebljavajte 
Družbine marke, a svaka zapada samo 
1 novčić. Kupujte uvjek Družbine žigice, 
cigaretni papir i druge proizvode.

viastzuk i izdavač : Tiskara LŠ.G1HJA ! dr. 
Odgovorni urednik : J. Kusik.

gospodarske stranke dogodilo, za koji su 
drugi glasovali.

Gosp. dr. Albanese uzrujao se je radi 
te njemu predbačene pogreške bez uzroka 
i ne misleći nato, da jedna takova doka
zana pogreška, da je pravo shvaćaju, da 
se je takovih pogrešaka više dogodilo, 
koje naš povjerenik nije opazio.

Kao činjenice mora se spomenuti i to, 
da su odbili od izbora izbornika u III. 
izbornom tielu Josipa Guirassina, jer je 
tobože već glasovao, premda je gospodin 
Zhernotta tvrdio, da ga u svojoj listini 
nije prekrižio, te da dotični izbornik nije 
jošte glasovao.

9. Od liberalne stranke pokušane i po
činjene prevare kod izbora. Predaja dvaju 
glasova za jednu te istu osobu.

Bez dvojbe u nađi, da povjerenici, li
beralne stranke neće protiv svojih pristaša 
izvađjati strogu kontrolu, kao protiv pri
staša gospodarske stranke, pokušala je 
liberalna stranka umetnuti ljude bez prava 
glasa, koji su došli sa tuđjom izbornom 
izkaznicom k izboru. (Sliedi.)



■OMNIBUS*

Mali oglasnik.
Piccolo notiziario.

Ciena do 15 rieči 30 para, preko svaka 
rieč 2 p.

Za veće trgovačke oglase može se do
biti cjenik u našoj papirnici ; jamči se za 
nizku cienu.

Fino a 15 parole il prezzo è di 30 cent, 
e ogni parola di più 2 cent.

Per le inserzioni commerciali di più 
grande formato si può ritirare la tariffa 
nella nostra tipografia, i prezzi non te
mono concorrenza. ,

Si ricevono le inserzioni in italiano, 
croato e tedesco.

• •
PEČATE

r *
i

Iz GUME izradjuje 
------- tiskara —~— 

Laginja i dr.
Via Gialla 1.- Pula - Via dalla 1. 

• •

o

Preporuča kao

ssa JBoži<5 i nova godinu 

Elegantne škatulje 
sa listovnim papirom. 

Narodna tiskara LACINIA i drug. 
PULA, Via Giulia, i.

! M Deposito Aceto
POLA, angolo via Sissano • via Diana1

presso

FRANCESCO BARBALIC

6GLA5!
Potpisani časti se javiti p. n. gospodi trgov

cima i pekarima, da je izručio zastupstvo svog mlina 
za dolnju Istru i otoke gospodinu

Lacku Križu u Puli
na kog neka se izvole svi obratiti, koli za informa
cije, toli i za naručbe, jer će na ovaj način najbrže 
i najtočnije posluženi biti.

Vinko Majdič
Valjični mlin u Kranju.

o

TAPPEZZIERE con proprio lavoratorio 
di Enrico Agolanti in Via Sissano N. 8. 
Assume ogni lavoro che eseguisce pun
tualmente nel suo lavoratorio e a richie-

Prezzo : Fino 20 litri a 12 cent, 
il litro e oltre 20 litri a 10 cent, 

il litro.
Nikola & Frane Zie

sta a domicilio. Prezzi miti. 73
TAPETAR Enrico Agolanti u ulici Sis- 
sano 8 prima svakovrstne naručbe koje 
točno izvršuje u njegovoj radionici i u
stanu. Ciene umjerene. 73a
CHI VENDE e compera mobili usati si 
rivolga a F. Barbalié Via Sissano angolo
Via Diana. 74
KOJI PRODAJE i kupuje rabljeno po
kućstvo neka se obrati F. Barbaliću ugao
ulice Sissano-Diana.

(kvasine)
PULA, na uglu ulica Sissano i Diana 

kod

FRANA BARBATILA

Skladište finog naravnog vina 
_ istarskog i dalmatinskog.

PULA - Corte Forbeieri - PULA 
Rasprodaja počam od 56 litara. 

CIENE:

74a
VENDESI nuovo cutter lungo m. 5-80,1 
largo m. 2, profondo cent. 80, portata 2 
tonnellate, colla randa, contraranda e |
floco, 4 remi, ancora, le corbe di morero, 
i madieri di pik-pagna pino di Curzola, 
piezzo 350 corone. Rivolgersi all’ammi-

Ciena: Do 23 litara po 12 para : 
litar. preko 20 litara po 10 para.

Viški Opollo, pravi 
Dalmatinsko crno .

» bielo
Opollo dalmatinski 
Istarsko crno . . 

bielo 
muškat .

Hktl. K 40-—
» 32‘—
» 40-— 
» 36-— 
, 32-— 
> 40-— 
» 52 —

Deposito Vini fini e genuini 
istriani e dalmati.

FOLA - Corte Forbeaeri - FOLA
Vendita da 56 litri in poi.

PREZZI:
Opollo di Lissa, genuino Ett. C. 40'—
Dalmato nero .

» bianco 
Opollo . . . . 
Istriano nero . 

bianco . 
moscato

> 32'— 
» 40-— 
» 36’— 
» 32— 
» 40-— 
» 52-—

Distrazione dell’,Omnibus*. 72
AFFITTASI camera e cucina con tutte 
le comodità. Via Epulo 27. Prezzo mite.

CIGARETNI PAPIR
_ u korist -----

POZOR!
Trgovcima i raznim gospodarskim dru- i 
štvima na znanje: U našoj .Narodnoj < 
Tiskari Laginja i drug.* mogu se dobiti 
razne trgovačke i zapisničke knjige uz
jeftinu cienu.

Družbe sv. Girila i Metoda
pregledan po Dr. Jr.nečeku

52 u trafici

Pučkim školama 1 konsumnim dru-1 
štvima preporuča se osobito naša .Na
rodna Papirnica* za nabavu raznih škol
skih teka i risanka kao i pločice i ine 
školske potreboće, te sve knjige i tiska
nice potrebne za konsumna društva. Pre
prodavačima znatan popust. 52 a

= prodaje se —
Fait via Barbacani
Dorćić via Kandler
Bolcic via Minerva
Iv. Zie via dell’Ammiragliato 
Hentschik via Veterani 
Ropotar via Sergia.

Danom 1. decembra t. g. otvorio se dućan

„OLD ENGLAND"
ulica Sergia, 47 (ex Vitturi) PULA 

Moderna galan torri jsl<n i toeletna roba. 
Sve potrebštine za uniforme c. i k. ratne mornarice i c. i k. gospodo.

ANTONIJA ABNE, vlastnica.

I I I I I Brzojavni naslov: POTOČNIK — PULA.

JOSIP POTOCNIK ■
= Corsia Francesco Giuseppe, 6.

PULA
VELIKO SKLADIŠTE i TRAJNA IZL6ZBA

glinenih peći za sobe i salone, štednjake sa strojem za prištednjn goriva, željeznih 
štednjaka obloženi sa neizgorivim Chamotom, kaca za kupanje iz najfinijih glinenih 
lončića, podpuno uredjene kupaonice, ploče za podove u kuhinji, hodniku, predvorju, 
dvorištu, štalama itd. Mosaik-ploče za obložiti stijene, PATENTIRANI uresi za glinene 

. peći, Meidingerovih plašta za glinene peći u svrhu da poveća i uscuv<i iopliim itd. itd.

SnPPifllitPtrl ' $$roj za Prištednju goriva za glinenu peć, dvostrukom brzinom za- r______ 2 grije odaju. — Automatička peć sa regulatorom i trajnom vatrom.
Meteorska peć sa trajnom vatrom. Stroj za uzdržanje vatre za glinenu peć. Štednjaci na plin i drveni 
ugljen. NOVO!! Specijalista u nastavljanju peći i štednjaka. NOVO!!
Sve u tu struku zasjecajuće radnje izvršuju se pomno, brzo i jeftino. Uzorci, cijenici i proračuni šalju se badava i franko.

/u



I. ISTARSKI SOKOL U PULI
• -i ' -i-, .pnredjuje uz sudjelovanje . i

Hrvatskog Primorskog dramatskog kazališta 
jod ranateljst™ HUMU H ARKOVIliA, 

stalnog člana hrvatskog zeinalfskog kazališta ii Zagrebu,

CIKLUS PREDSTAVA
u velikoj dvorani „Narodnog Doma“RAZPORED:

Ù subotu dne l£t m. „SftANIČARI”.
Pučki igrokaz u 4 čina^odJos. Frendenreleha. ,

II.
U nedjelju dne 15. t.‘in. „ZLATAREVO ZLATO”.

Historička drama u 5 čina. Po Seno in om romanu priredio Dežman.

Hl.
U ponedjeljak dne 16. t. m. ..KINEMATOGRAF ".

Komedija u 3 čina.

IV.
U subotu dne 211. m. ..ZIMSKO SUNCE ".

Drama u 4 čina od V. Cara Emina.

V.
U nedjelju dne 22. t. m. „Š0KICA“.

Pučki igrokaz u 4 čina od Ilije Okrugić-a. ■

VI.
U ponedjeljak dne 23. t. m. „JEDINSTVEN MUŽ ".

Komedija u 3 čina od Al. Bisóna.
CIJENE:, .t J . 1 1

Ulaznina u stajaći parter................................................................K !•— I Sjedala u I. redu............................................................................. K ; 2-—
„ na galeriju ................. —"40 l| , , II. „................................................ 1-80

Reservirana sjedala na galeriji..................................... . ... „ —*70 | -, „ III. „ . . . ... , 11.60

Pred piata za svih 6 predstava 6 K, za sjedala razmjerno 5:6.


